rad gue el dolor de la muerte de Don Fernando os ciega has-
ta haceros confundir la vocacion con la desesperacion:
—Sefiora, si no encuentro amparo ni consuelo sino en el
claustro y con Dios, jpor quéme lo quereis cerrar, sefiora,
sin tener compasion de mi? _
—Dentro de pocos afios el tiempo ‘habré curado el dolor,
y quizé os arrepentireis de vuestra imprudente profesion.
—Dentro de pocos afios el sepulero se habré cerrado sobre
mi, y partir quiero de la vida muriendo esposa de Cristo.
—Sefiora, dijo el Arzobispo. terciando en el didlogo—per-
mitame Vuesencia que le diga, que seria ya cargo de concien-
cia impedir mas 4 esta dama que se consagre 4 Dios.

—Sea como querais.

Dosia Beatriz, radiante de gozo besé las manos de la virei-
na y del Arzobispo, y se arroj6 llorando, en los brazos de las
hijas del virey. : :

Como si ya todo estuviera preparado, trajeron en el momen-

toun hidbito de novicia que el Arzobispo vistié 4 Dofia, Bea-
triz. ;
_ Sor Inés de la. Cruz estaba encantada con la milagrosa vo-
cacion de la primera novicia de su convento. :
El virey y su familia salieron tristemente del templo, y en
1a ciudad-corrié inmediatamente la nueva de que habia toma-
do el velo como la primera novieia del convento de Santa Te-
resa, la hermosa dama Dofia Beatriz de Rivera, bajo la advo-
cacion de Sor Beatriz de: Santiago. ;

VIII.

En donde re prueba que tanto va._liui los polvos de una bruja, eomo el
. chupamirfo de un nahual,

—_—

@0}1 Cérlos de Arellano habia llevédose 4 Luisa 4 su casa do
Xochimil_co, que se’ conocia alli con el nombre de 1a Estrella
Al s§1_1r ya de_ la capital Arellano quité 4 Luisa el paﬁu'elc;
que le impedia hablar, y las ligaduras' de las manos y'de los
p.lés, pero dqrante el tiempo que habia durado aquel forzado
silencio, Luisa babia tenido tiempo de reflexionar maduration-
te su situacion. ' 11,08 i :
.E.staba. 4 merced -de'Don Chrlos y por fuerza nads’ conse-
guiria; la palabra empefiada por Mejia para hacerla su esposa,
le habia sido arrancada mas bien por compromiso, que -admiti:
da ‘por un ofrecimiento esponténeo, y ¢l quizé se-alegraria de
la desaparicion' de una muger con quien lo ligaba ese vinculo.
Por parte, pues, de Don Pedro, no podia tener esperanza
rta.mpoecf de auxilio, era preciso usarde la astucia, ﬁngirse mas
g:ltlaﬁ 1:emgnda.dai;r contenta con su nueva posesion, y ganar la
anza de 11 i i '
it pod:r‘a.no para huir el d@. menos esperado y es-
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ciones frases de carifio, y graciosas chanzas fueron las que di-
rigié 4 Don Cérlos, que quedé encantado de aquella amabili-
dad inesperada.

La casa de la Estrella era un hermoso edificio, pero ente-
ramente aislado y rodeado de altisimas y fuertes paredes, y
coronado de almenas y de baluartes pequefios.

Durante gl primer siglo de la dominacion espafiola en la
Nueva Espaiia, los conquistadores temerosos siempre de una
sublevacion, daban 4 todos sus edificios, principalmente 4 los
. que se fabricaban fuera de México, todo el cardcter de una
fortaleza coronada de almenas, y. disponiendo sus ventanas
mas bien de una manera 4 propésito para hacer fuego desde
ellas que para iluminar el interior. De aqui, ese aspecto de
castillos feudales que tienen la mayor parte de las antlguas
iglesias.

- Luisa comprendlé que. 1{-:. hberi;ad &e que gozaba dentro. de
la, casa de la-Hstrella, era no. mas' dentro dela casa, porque le
hubieza sido. lmpoablea realmente saliy de alh, Pero. no se : de-
sanimo. cobginl -

Don: Cé.r]os era eada. dla mas’ sunﬂso, mas solmﬂ;o y mas
caritioso, y sin embargo, no daba esperanzas de perlmhr la
salida de Luisa; estaba realmente cautiva. f

El jardinero de la casa era-un indigena Jéven, mtehgeute,
robustos que se.llamaba. Presentacion, él salia y.entraba 4 la
casa, sesgquedaba: ‘algunas noches; fuera,de- ella, y los; domin-
gos generalmente no se aparecia para nada. Erd sobre todo,
el sirviente: de jconfianze; de Don Cérlos. Hacerse: de-aquel

hombre hubiera; sido la salvacion de Luisa, jpero c6mo? ape: .
nas la-hablaba; -y en cuanto 4 comprar su fidelidad era casi

imposible; porque- Presentacion tenia todo le que necesitaba
y se distinguia entre todos los sirvientes por su lujo.
Un calzon corto de escudero ajustado 4 la rodilla, con dos

-
mancuernillas: de’oro, sin. calzas, pero. con unos zapates de
grandes alas bordados de seda de colores, una, camisa :de lana
finisima, y un ancho sombrero color de canela; este.era el traje
de'Presentacion. en los dias. ordinarios, porque en los de gala
tambien se.ponia jubon y-calzas, y cuanto mas usabanlos ri-
cos de los alrededores.

Luisa observé un dia que mientras ella cortaba unas flores,
el jardinero la contemplaba arrobado, dejé entonces olvidada
una rosa, y & poco él vino yla levanté con respeto y la besé.

—Bueno—pensé Luisa—este hombre me sacars de aqud,
ya es mio,

Y como al descuido, diriji6 4 Presentacion una mirada que

hizo ruborizarse hasta la punta de los cabellos -al pobre mu-
chacho.

En todo aquel dia Presentacion no hizo nada bueno; se”
puso 4 regar y se qued$ tan pensativo, que el agua inund$
los sembrados, ‘porque no se acordé de eortarla, y equivocé
todo lo que tenia que hacer, iy por fin en la tarde se-sali6 de
la casa sin concluir su’tarea diaria.

En un pequefio jacal vivia un vigjo que parecia pertenecer
4la raza espafiola pura, pero estaba tan miserable y tan ab-
yecto, que nadie trataba con €l: era cojo, 1o porque le faltara
ninguna, de las dos piernas, sino porque las tenia torcidas y
débiles; las gentes del pais le Hamaban &2 Nor Chema, y se
decia por alli: que el Nor Chema era nahual.

Los nahuales: son los compafieros - de las brujas que sahen
hechizar, que se convierten por las noches en perros, en gua-
Jolotes, en lobos, &e., que conio las brujas, atraviesan por-los
campos volando -en las noches oscuras -convertidos en globos
de fuego, y dejando escuchar ruidosas y -alegres. carcajadas,

¥ que luego se introducen 4. Ias casas y chupan la sangre de
los' nifies.




Bstos son los nahuales ylas brujas en las leyendas y en
las tradiciones” del campo, ‘que no han llegado 4 desaparecer
completamente 4 pesar de los adelantos de la civilizacion.

El Nor Chema estaba declarado nahual,y en esto no habia
remedio, que una declaracion asi era bastante para que la co-
sa se tuviera en aquellos tiempos como articulo de fé.

Rasgos maravillosos se contaban de él; quien, le habia vis-

to entrar al cementerio en figura dé un gato (reconociéndole
sin duda por su buena educacion), quien atravesar una noche
en los aires por encima del tejado de la casa, llevando entre
sus brazos 4 un nifio que lloraba, y quien le habia oido escla-
mar, como se contaba entonces que decian las brujas:—“Sin
Dios y sin Santa Mariax—y convertido en el instante en un
globo de fuego rojo, escapar por la ventana, riéndose sin du-
da de su misma habilidad.
- Lo cierto es que aquel hombre no tenia relaciones en el
pueblo, todos le miraban con terror, los chicos huian de-él, y
por las noches nadie pasaba 4 cien varas siquiera de su casa
sin hacer la sefial de la cruz. :

Pero Nor Chema de nadie hacia caso, y vivia con tanta tran-
quilidad; como si el mundo no'se ocupara de €,y como si no
hubiera en el mundo un tribunal que se llamaba la Inqui-
gicion. \ :

Es verdad que llegé 4 tanto la fama de Nor Chema, que
una vez se alarmé el Santo Oficio, y llegd 4 su jacal un comi-
sario con dos alguaciles; todo el pueblo se alboroté porque
ereyeron que habria una novedad, y se pusieron todos en ob-
servacion; pero el comisario ‘entré 4 la casa de Nor Chema y
se estuvo allf un largo rato, saliendo despues y retirdndose
sin meterse mas con el nahual.

La gente al principio se escandalizé de esto, pero al fin se
calmaron los 4nimos, porque los mas sabiondos del pueblo dije-
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ron—que el ﬁ or Chema sin duda 'ej'ercia'Za mdgico blanca y no
I negra, 'y tal vez con privilegio del ‘Sarito Oficio.

Una tarde Presentacion sé encaminé al jacal de Chems
llegd hasta la puerta; vacild entonces, pero el vigjo. 1 'habijar
visto, le habld, y le fué ya preciso entrar.’ :

—Buenas tardes, Nor Chema.

—¢Qué andas buscando por aqﬁi?

—La verdad, Nor Chema, yo'venia 4 veros.

—A verme? ;Y para qué querias verme?

—Pues la verdad—decia Presentacion rascando con una

ufia la pared y sin despegarla vista de allf

porque estoy ena-
morado. ' v y

—Y bien, jqué tengo yo que ver con eso?
—:Que quiero que me deis un chupamirto—y Presentacion
seguia rascando la pared.

—Pero es posible, hijo fno, que-th tambien creas que yo
tengo algo de brujo?
—Yo 10 sé: lo que sé es, que si quereis podeis darme un

chupamirto, que ningun trabajo os costar4, ¥ yo no dejaré de
recompensaros. :

—Ya te digo que no tengo ningun animal de esos, que'tt lo
puedes tomar en el campo 4 la hora que quieras...

-——Pero,. i8erd To mismo el que lo coja yor

—3i, anda. :

—Entonces estd bien: jconque es o mismo?

—Bi, exactamente.

Al dia siguiente habia matado uno de los lindos chuparosas
que volaban'por el jardin, 'y lo habia envuelto cuidadosamen.
te en una bolsa de lienzo y lo traia en la cintura
aquellos tiempos el caddver de esd pajarito era,

fiion general, un remedio eficaz para ser querido
mugeres bonitas.

, porque en
segun la opi-
_de fodas las

e e
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Y parece que la casualidad se _empefiaba.en probar que
aqueilo era cierto, Presentacion eada dia, iba ganando. mas en
el afecto de Luisa,; segun las muestras de cariiio __q.ﬁe_ ella le
prodigaba, y: que €1 no podia atribuir 4 otra cosa mas que &
la benéfica influenicia. dek chupamirto. Y

Presentacion estaba mas adelantado cada dia, y por fin se
atrevi6 una vez & hablar 4 Luisa. Liuisa no deseaba otra cosa,
y-sin sentirlo, el pobre indigena quedd completamente pri-
sionero de la astuta mulata. : '

Luisa no pensaba sino en escapar del lado de Arellano, pe-
ro llevéndose la promesa de matrimonio de Mejia_ que Are-
llano tenia encerrada en una de sus cajas.

Para lograr esto. era necesario astucia y perseverancia, y
TLuisa, como todas las personas de resoluciones firmes, conta-
ba con la perseverancia. é

Don Cérlos habia hecho trasportar 4 la casa de la Estrella,
todos los muebles y el equipaje de Luisa, y-ella en uno de sus
baules logré encontrar algunos restos de los polvos de la Sar-

miento. - Entonces si se considerd libre.

— Presentacion—dijo un dia al jardinero—y si yo me qui-
siera salir contigo; tendrias valor para llevarme?.

—;-gPor qué’no?-;—d_ijo_ Pfeséntacion temblando de placer—
cuando querais, Pero es necesario preparar caballos ‘

—No, mejor es un coche, que mi deseo es entrar 4 México.

—;Pues para cuéndo lo disponeis? L%

—Para pasacib mafiana en la noche.

—Buyeno. ‘

—Mira, me asomaré por aquelial ventana 4 las oraciones,
si pasas y me das las buenas noches, es sefial de que no has
p_(\)di_do arreglar nada, si por el contrario no me hablas, es se-
sal de que. todo:estd preparado y entonces & media noche me

esperas en este lugar.
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—Muy bien.

—iAh! ;podra 3
I (podras proporcionarme un traje d w0 :
tienes dinero para. todo) L] e hombre? A.qu1

—Le haré traer de México.
—=>ilencio, y hasta pasado mafi j
afiana; el traje aqui i
la. media noche. ; 'J —
Llegaron'.las oraciones de la noche del dia fijado por Luisa

y Presentacion comenz6 4 rondar por el jardin frente 4 la Venj
tana hastfa que la vi6 aparecer: se acereé mucho 4 ella y pasd
por alli silenciosamente; todo estaba listo. -

L}ms&restzba 4 las once de la noche en el jardin: entre los-

rosales divisé un bulto y se dirijié 4 i i

Jid 4 él;era Presenta

temblaba como un nifio. : g

—iCobarde! ;Por qué tiemblas?—dijo-Luisa que estaba en-
teramente serena.—;Trajiste la ropa? 7

—Si sefiora.

L—]?amela y espérame aqui mientras voy 4 vestirme.

. uisa tom6 la ropa que le traia Presentacion, y se dirijié
ofra vez 4 su aposento con tanta tranquilidad, como si solo tra
tara de pasearse en el jardin.

- t];:n C4rlos dormia, pero su suefio era pesado y sus cabellos

s anﬂpegadols 4 su frente por un sudor viscoso; era el mis-
mo suefio de Don Manuel de la Sosa. .

e I;.u'ma sin tqmarse el trabajo de mirarle siquiera, comenzé 4
Ve:;l s; el traje de hombre, y no debid ser la primera vez que
4 ia de aqueﬂ?, manera, porque no se mostré embarazada en
.uéo ¥y colocacion de sus prendas, y muy pronto quedé con-
vertida en un precioso adolescente.
unSac(i (:e un. armario algun dinero: y oculté bajo la ropilla
%mgljlna pequeiio. y primorosamente trabajado, se. calé un
§ rero y se embozd perfectamente: en.una capa oscura; ¥
-4

¢on.un 1 idi
garbo que le hubiera envidiado cualquiera de los gua-
31
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pos de la ciudad, volvié & incorporarse con ‘Presentacion.

—Vamos—dijo impeériosamente Liuiga. s LAy

—Vamos seBora—contesté humildemente Presentaciofi—
pero no podemos salir por la puerta.

—Por donde entonces?

—Por un agujero que he practicado en las tapias ‘que dan
4 1a espalda de'la casa.

—Bien estéd—guiame.

En el fondo dela huerta y pegado:4 una tapia habia un .

inmenso monton de- yerbas.

Presentacion las aparté y aparecié en el muro una gran en-
trada, por donde pasé Luisa siguiendo al jardinero.

Se encontraban entonces en el campo.

Presentacion habia llegado 4 ‘sofiar ‘que tenia amores con
aquella muger; se habia comprometido 'y espuesto 4 todo por
ella, y se encontraba en aguel momento en que ereia ‘que la
sacaba de 1a ‘¢asa dol alealde mayor, Don Cérlos ‘de Arellano,
para que-fuese ‘énteratente suya con qtie no se‘atrevia’s to-
cdarla una miano, ni atin'é dirijirle una palabra de amor, ¥ ella
mandaba como sefiora, y él obedeéia Humilde ¢omo wn esclidvo.

‘Cerca de alli ésperaba un’carruaje ¢on cuatro mulas. Pre-
gentacion ‘abiié 1a portezuela, y Luisa en‘el acto de montar Tle-
v6 1a mano 4 la bolsa delos gregiiescos, ‘sacé un pergamino y

" aunqiie ‘1o podia ver la escritura porla ‘oscuridad de lamoche,
no quigo'§in duda mas que satisfacerse de que 10 lo habia per-
dido §porque volvié 4 guardarle diciendo con cierta especiede
tranquilidad: '

~—Aqui esté. ;

El carruaje comenzd 4 caminar. Lios cocheros debian sin du-
da saber el término del viaje, porque sin recibir érden ningu-
na tomaron el camino de México. :

TLuisa iba silenciosa y meditabunda’en urio’de los rincones
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de-aquel amplio .carruaje, y Presentacion 4 .su lado Jprocuran-
do,-si-no wverla, ;adivinarla . en la eompleta;oscurida(‘la que alli
reinaba. : .

: As.i caminaron como una hora; pero el pensamiento ¥ laima-
ginacion del jardinero debian ir en gran eactividad,_péégue- muy
poco & poco -fué acercindose 4 Lmisa hasta q,u'e‘i;omé una, de
sus manos: ella le dejaba hacer como si estuviera durmiendo
6 lo consintiera. Presentacion oprimié suaﬁemeﬁte aquella.’
mano y la fué levando paulatinamente 4. su boca, .y .pﬁs.o en
ella sus labios una y muehas veces: Luisa no se movia.

: Pz_‘esentacion cobré 4nimo, se acercé mas y eché su_brazo
izquierdo al cuello de Luisa, mientras con su mano derecha
estl"eehaba la de-ésta; pero aun no bien habia ejecutado esta
accion .cuando aquella mano se desprendi6 violentamente, des-
apareci6 de la del jardinero, y éste la volvié 4 sentir d;vuel-

- ta, pero ya en su rostro Y menos pasiva que antes.

Presentacion di6 un salto y volvi6 4 su rincon.

Antes de amanecer entraba ol carruajé por las calles de
México. : :

—Que se detengan aqui—dijo Luisa.

Presentacion mand6 4 los cocheros detenerse.

Luisa y €l bajaron del coche.

—-I.’éga.les Y que se vayan—dijo Luisa d4ndole una holsa
con dinero.—Conté Presentacion una cantidad ¥ la entregé 4
uno de los cocheros que volvié 4 montar en la mula, v & poco
el coche desaparecié de las calles. a7

Lu‘isa Y su compaiiero se habian quedado solos.

Luisa se emboz6 en su capa y eché 4 andar por unas calle-

juelas s i ;
J : ombrias y tortuosas; de repente se detuvo cerca de una
esquina,

un-—-Presenta(’:mn——deo al jardinero—en este lugar espérame
i 5 ;
omento, 4 la vuelta debe vivir una mi conocida, que creo
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que nos consentird de huéspedes mient'ras- encontramosl casa;
aqui te estds sin moverte,'y cuando oigas un silbido es sefial
de que todo est4 arreglado: jlo oyes?
Presentacion no tenia voluntad_ante aquella muger -y se

- £ i -~ .
content6 con decir—si sefiora.
i i i oy6 contra la
Tuisa torcié la esquina, y Presentacion se apoy \

Ferwen

pared. UL L TRITA LN R V8l Al

£ ol 7 4 i
Algunas personas que pasaron por alli & las do/s dela ma
fiana pudieron ver 4 Presentacion que esperaba ‘atin.

IX.

Otra vez con la Sarmiento,

@L‘Bachiller Martin de Villavicencio, alias Ga,ratuza; no pen-
s6 despues de la muerte del Oidor, y cuando el Ahuizote le

. arranc6 del lugar del acontecimiento, sino en buscar un para-~

je seguro .en donde escapar de las garras de los alguaciles y
corchetes, en caso de que algo se llegase 4 descubrir; y ni 4
€l ni al Ahuizote les ocurri§ lugar mas 4 propésito, que las
cuevas de la Sarmiento, y para.la casa de esta se dirigieron.

Verdaderamente el Bachiller ni sospechas tenia de quién
habia sido el hombre muerto por su mano; el Ahuizote no ha-
bia. recibido - de la Sarmiento: mas que instrucciones para lle-
var alli 4 Martin, y 6l tampoco podia sacarle de dudas.

Cuando llegaron los dos 4 la casa de Ia bruja, esta tambien
acababa @e llegar, tambien ella habia ido % presenciar la esce-
13, y por eso Martin escuchd su carcajada en ol momento en
que Vi abrirse la casa de Maria. :

—;Qué andais haciendo?—pregunté la bruja haciéndose de
las nuevas.

—Sefiora Sarmiento—contests Martin—acabo de matar 4




